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Uru' srime it doechi t!lhll et sharmante, dont
trmtvans enfin e inor, gunndinoas n'avons plus
helas ! iMterel o h. L.uunmtle.‘

Y.
A Esposa e a Felicidade.

Fiil-a higada com o amante das suas
affeicGes em indissoluvels, sa-
arados pela religido, —

O homem, que lhe prenden o co-
racio e a alma, a levon ao Altar do
Senhor, eanl mutuamente juracio amor
e protecgan: — e suss palavreas solem-
nes forno ouvidas pelo Sacerdote de
Christo, e sua ahanca ficou santif-
Catia,

Fil—a agora unida para stmpre com
o homem. que na terra a deve e ha
de proteger. —

No amor estd hoje toda sua feli-
ciddade.—

Venturoso acha o seun novo estado
de esposa:—e par do dono da sua
vontade dos enlevos e 1llusoes
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BOLHERBESNE,

Conversa entre utma Filha da Cidade de
S. Paulo, e outra da Cidade de santos.

AS DITAS AMIGAS.

Santista.—Na verdade—-para se dar o real
vilor ds cousas, convéin, que ellas sejao bem
analisadas, ou alias mostradas e explicadas
por pessous entendidas e illustradas-- Minha
Amiguinha : — fallo—vos do coracio, s¢ acaso
nundd vos conhecesse, € nem com vosco
tivesse conversado, quando me retirasse d’a-
gui, iria dizendo mais mal de S. Paulo, do
que Mafoma disse do toucinho —-—

E como nio devia aconteeer assim, se nio
tinha uma pessoa, que fhe désse algnma ex.
plicagiio a essas cousas,
rentemente,

que eu via indiffe
e por que cu passava sem dar
0 menor reparo ! — acreditai-ine, muitas ve-
zus passici no Jardim, ¢ nunca \mru oS
-N.
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ephemeras da  vida, —

A sun ventura =e ciffra hoje somente
nos carinhos a seu esposo, —

E como he ditesa a mulher nessa
encantadora quadra da existenciat ! —

tsses batles chetos de attrativos e
magias, que de continno occeunavio
Sz pensamento: — esses en‘eites, de
que st CodTIL € que com esinero ¢
sentileza a tornavio tnais seductora
o angelical : — esses espactaculos e the-
A'T0S, & gque anciosa corria, ¢ qee tanto
a enlevavio, e em que se esqliceln
dos dissabores da vida: hoje para a
esposa  nenhiwm spreco tem: — pensa-
mentos mais altos e sublimes sio os:
que hoje a preoccupio e possiem —
o pensamento de todos os seus dias. ..
de todas as suas horas... de todos
os -seus Instantes he o seu esposo,,
e unicamente o amante das suas affei-
COus, —

E como he ditosa a mulher nessa
encantadora quadra da existencia ! L
AAAVIA AN VR A MAMA MA VA VAR VAAMAAMWA,
cipresten , .qu_c estio logo plantados perto do
Portio — fui a Luz, e nunca reparci na casa
das Educandas, e muito menos na Poute do
Aci— andava tao distrebida . que nada agui
me prendia a attengdo—e que o contrario
agura me acontece —

Para quem ama a vida das idealidades e
pocsia, nada ha como 8. Paulo—

Paulista, — Ainda para os que amio a vida
dos praseres, S, Paulo é uma cidade de amor—
e em tudo é abundante —— |

As mulhercs Paulstas sdo: bellas e engra.
¢adas — sende eu a unica excepgio dessa
regra geral — Y 2

Quando vircs alguma filha d’aqui, reparat
nos seus lindos e pretos olhos a revelveren:.
s¢ buligosos em suas orbitas—e a inflam.
marem paixges, e derrainarem magnetismos
nos coraqoes dos qne as attendern — as fa.
ces das minhas comprovincianas sio alvas
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Enclhina=se nos bracos do seu amante
— une suas faces munums ¢ aveln.
dadas com as delle vq Y assim
esquece—se dos perigos e encu:nmurlns
do mundo. .. das maldades dos ho-
mens. . . ¢ athe mesmo dos Lorrores

da morte. —
Vive ao lado do seu esposo vida
toda 1deal e venturosa. — |

A sua existencia dentificn—se com
a delle — sente suas dores — uie:grn-—se
com suas alegrins—ri—se com seus sor-

risos — ¢ assin se  deslisdo scus dias
athe o 1nstante de ser mai, —
- Continia.
F. V.

HOHEH S e HEHCHEHO NN OV OHE
Um amor de Virgenm.

Son crer semble um écho de voix harm pnieuses,
De voix disanl tozjours, vazues niysiericuses
tLLLhiLu Houvean ucblfrl.
Bourlet-le-Yallie,

v

Brilha o azul
No pure Céo :

Touen a Aarora
() 1rosen véo,

Wil —ao longe,
Meiga A& luzir,
Ha uma
fnda a

. w1
estrella
soreir !,
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¢ rosadas — suas foicdes sjo delicadas e an-
gcrhcaes-—-suus tsos sdo enlovadores e divi
nos — suas manciras delicadas e civis—secus
ademans chelos de altrativos e faceiriceg —
SE1S corpos sao sbeltos e flexiveis — sen ca.
minhar & Uma Pau-

nulher fermosa, sedu.

clegante @ amorosn —
lista em fim & uma
etora e amavel.

Il essas gragas e fermosuras encontrarcis
quer nas pessoas da alta sociedade, como nas
proprias fithas do povo ——

Muitas vezes sob uma mantilha de panno,
e debaixo de um diaaphno e transparente véu,

verels uns lindos e inquietos ollios a affer.

hosearem W ) rosto angelico, e ¢ncantador—

¢ um pé pequenino e ligeiro com magesta-
de se¢ movendo —
Uma Paulista, € uma mulher fermosa, se-
ductora e amavel ——
‘Santista. -— Tendes

muita razdo, minha
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Treme—lhe a

Talvez de medo:
Mas ama o lngo,

(b péoo quedo!. .

II.

Vicey’la a Rosi

Em verde throno,
Brandos perfumes
Da=the o outono.

Alein.—a
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um lado
IJ.’II'i”

Obuimmbra  a neve,
Gera delirio !, ..
Quer resistir=the!, .

Falta=lhe a c¢Or. ...
1B .ii'l coin pvjn
Lille diz — Amor ! ...

I111.

Terna rolinha,
Phe palida cOr
Carpe os filhinhos,
l}l'{_'.“i"(l {i,ElSSUj' A T

r]'l A e
reme o raminho,
Para de susto ! ..
stala—lhe 2]
asliil—iie 0 ]lt,‘fEU,
1

ks respiea a custo!,
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Amiguinha—— A ¢ste respeito achei verda.
deiro, tudo, que me diziao —- As pessoas
que vivem debaixo dPeste elima benetico, tra

Lie

Zem comslgo uty nyo sei que de attrativo. que
Imesmo nio sendo terinosas, sao pelo nienns
sitnpathicas ¢ intercssantes —

Eu amo muito as bellesas d’aqui — porém
nem por isco deixo de gostar da palidez, e
cor morena aas donzellas de men Santos—
Vos, por exemplo-—Nao tendes essas alvi-
ras de ncve, nem essas cores de raea —
porém tendes um moreno tio bello, e um
colorido tao mortal, que muito bem sc cé-
sa0 com esses olhos tao bellos, tao negros

puros — Sois uma formusura especial —

Paulista. — Vos me confundis—obrigada—
eu bem me I‘U‘lhﬂ‘t(l——- porém deixemos de
personalidades — fallemos em geral — -

Tambem termos muitas distracg¢des por aqui

Existem tres ou quatro sociedades de di
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I'm companheiro
Pede=lhe i beinjol.,
Treme, e hesita. ..
Mas tem desejo!. ..

ITIIL.
Aszsim he da 'v';l'_ll'[?r‘:]
O pudico amor!. ..
Assim de sou peito

O incerto peador!. .

Os ¢éos intervoun,

() ramo tremente

A wvivida rosa,

A briza ftremente. . ..
I parvece Ih’ouvir
Seuredo  trahido. ..
Si-grmln 7. Muas como !
Se hé insabudo 2. .

Se tudo em su’alma

[Hé mysterio de Deos!.
Magia o — porvir!..
Sonhares — os Céos 1. .
Mas ama, e impuro
Mertal traicoeiro
Lhe tisn’a candora,
O vico prmeiro!. .
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vertunentos , que dao suas partidas em  to-
dus 0s mezes recularmente ——  Alemn dum
ou outro soirée, que se lembra de dar al-
e partieular pelo casamento de uma filha...
pelo baptisado ¢e aluum neto— pela forma-
tira de algum filho &. &.

Temos a Concordia —- a decana das so-
ciedades bailarinas — gne j:t existe a illg'll!lh‘
treze annos ——

Temos o Cassino, que ultnmamente fol
crofo — ¢ que 4 temn dong inezes de vidn—

Temos o Assembléa Paulistana, € a Socie-
dade Dramatica ——Constancia -

Nanlista.—Nio imaginava, que cm S, Pau-
lo houvessem tantos bailes ¢ divertimentos T

Paulista. — sperai,® ainda nao ennunerel
todas as Socicdades —

Temos ainda a rainha das Sociedades, crea-
da n’este anno por alguns amigos de Belli-

ni ¢ Donizetti——a Socicdade Payavinonica ,
i
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Erazumemto,
O Livio das minhas melancolins.

— Hiila. —

tua vi —estava tao triste ¢ melan.
colica, gue me condol do seu padecer.

Par longo tempo a contemplel nas
stas melancolias: e as horas decorrt-
das n’essa minh poetica contempla-
¢ao forro divinas e indisivels —

Blla se juloava solitavia, ¢ em sen-
tidas endetxas se carpia da sua sorte-

Eoassim dizia —

Ja fui bella, risonha e querida--
Como a aurora ja fui festejada,
C‘omo a pomba jd fui innocente :
Como linda jd fai decantada.
Esse tempo correu tio de pressa,
Nunea mais voltard para intm ;
Como a pomba ji ful nnocente ;
Ji ful pura como um Seraphim,
Mas praser, innocencia € puresa
Tuado a sorte cruel me rouboun :

E em troea das minhas venturas
S6 deshonra e mal me deixou.

(s meus risos se forao com a infancia,
S6 pesares e restio na terra ——
AL LA TR VR VR R VRS TR VRS VR R VR ARV VR
cujo Direetor ¢ uma pessoa de muito gosto
pela muzica — \

D4 a Philarmonica mensalmente sna par-
tida com regularidade ——e € pena que s6
uma vez exista no mez-- para mim € a me.
hor de todas as sociedades — ‘

Ton vos levarei a todas ellas—e nio ha-
veis de desgostar —mormente se fordes a Phi.
larmonica — ahi euvireis lindas ouverturas e
simphonias , executadas por habeis e peritos
tocadores, ¢ muzlcos——ouvireis lindas o ca.
dentes arias, e doettos cantados por lindas
¢ mimosas donzellas e meninas —— ¢ nao ha-
veis de saber, o que devercidgplogiar, seiP
bellesa das cantoras, se a suavidade e ca-
dencia das vozes ——

Muitas vezes tenho ld ido --e as vezes
tenho para mim, que a execngio gque dao
as inspiragoes dos Mercadantis, e Rossinis,
tem mals encantos e magia, que as mesmas
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—

g N



< U

i s

v ¢« De chorar me alimento na vida :

Crueis dores a minha alma s6 gera.

De que serve ufnd vida tio triste ?!
Metios duro naoks o morrer?
Vem

Meus toriientos vem Jd feneeer, ——

o morte, livrar—-ine da vida ,

[

Como de cane
neiins tho magondas —e
tao languidos e destalecidos
ar i.u.uim de coprosas ]“l STHNAS ——(Ue ,
CO0 puml.nb, b(-, 1SAVio por suas
facos tio 'z'uncilmzlns ==
chorar tio d’alma pareceu so-
cogal-a em suas tristezas —

De subito desfez—se em pranto, e
con asmdosinhas tao cadavericas aper-
tou a cabega, como por medo, que 0S
pensamentos oppressores, que ”H:‘ vil-
teavio no cerebro, nao tvessom fop-
ca de lhe fraccionar o eraneo —  Era
alguma terrivel recordueio, que lhe es-
tava a eSVOACAr peio pensainento, e
que ello——miseranda——nio polde conter
dentro do seu coracio —

Chorou e muito — e en tambem a
acompanhel em suas afflicoes —

Faticada chorando adormeceu——dis-
SErNS Ser a imagem da dor elaborada
pelo cinzel do mais habil escultor ——

Quem a vira tdo contrieta dos erros
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adad DATOU Nas suas
seuts olhos
esiaviao

~
E"J ol b

inspiragorcs ——as executoras tiao optimainente
traduzem o pensamento dos auctores, que se
elles as ouvissem, s¢ haveriie de vingloriar
por taes com posi¢oes ——

Aht ouvrireis a linda aria de Torquato-—
e arrebatador ductto da Norma — a aria de
Hernani —e mil outras composigoes, que
vos deixardo estasiada, como me tem dei.
xado a mim —

Santista. -- Estou anciosa jé por acompa.
nhar-vos 4 algum d’esses divertimentos: quan-
do podereis levar-me a algum!--

Paulista, —- Depois de amanhia é dia da
@vncordia « ®bdemos principiar por ella —
preparai-vos—-que vos levarei 14—

Vereis como sao regulures. aquellas parti.
das — admirareis ahi a singelesa cusada com
‘0 bom ‘gosto e aceio—a seriedade combi.
nada com o0s cortesios galanteios, e jocosi.
dades —

——

de sua vida passada, que com ella nao

chorasse 11! —
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CHA
I"al-o Josino

Ao scu

Dos labios colhe

Amor —

NMcl, ¢ pudor Ci2h
Por possuil-a,

A fé calcir,

Volvéra o mando,

Heroes prostrira, (1)

Conceito.

Dera-o ella. ..

O ln'opl‘in .]n‘l.‘L’,

Tudo quanto

A vida move

De _i[}{‘”lns,

Extasiado,

Lh' o prestira,

Allueinado.

V.
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I? cssa sociedade sustentada por alguns

Pais de Familia,
suas filhas

que convencidos, quc
niio devem viver clausuradas,
como ficiras, e convencidos da necessidade
que tem as Senhoras de distrahirem-se de
suas occupacoces diarias e dome eticas, se reu.
nirdo, ¢ dio pequenos soirées 4s snas familins,
e mais & alguns convidados houestos, que jul-
gao dignos de suas reunides —

E’ ja tarde--temos dado bastante 4 lgcon
——1de descangar para amanhaa tcrdes tempo.
de preparar os vossos enfiites —-

Eu vos irei busear, e juntas iremos a Con-
cordia ——e depois du partida me dareis o vos-
80 juizo -—e entdo Iyrgamente conversarenios
sobre oque la presenciar-mos—  Continiia.

E. V.

3. Puulo 1848, T'vpographia de Viava Sobral

ssor Luiz Antonio Corréa).
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